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MANUEL D’UTILISATION

Ref : RSCF-760
2.4V  50Hz 3W

Lire attentivement ces instructions avant la première 
utilisation, puis conserver cette notice

Appareil
de catégorie II
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SPÉCIFICATIONS
Alimentation de l’adaptateur en entrée : 100-240V~ 50/60Hz
Alimentation de l’adaptateur en sortie : 4.5VDC    200mA
Tension moteur 2.4V 
Batterie Ni-Mh 600mAh
Temps de charge : 8h environ

PRÉCAUTION DE SÉCURITÉ
IMPORTANT :

MISE EN GARDE : Maintenir l’appareil au sec
1) Ne pas utiliser le rasoir si le cordon d’alimentation est endommagé.
2) Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé 
par le fabricant, son service après-vente ou des personnes de 
qualification similaire afin d’éviter un danger.
3) Ne pas utiliser le rasoir s’il est tombé ou paraît endommagé.
4) Débranchez le rasoir immédiatement en cas de problème survenant 
pendant son utilisation.
5) Le rasoir et l’adaptateur secteur doivent être régulièrement 
contrôlés pour vous permettre de repérer d’éventuels signes 
d’endommagement.
6) En aucun cas l’appareil ne doit être utilisé avec des mains humides 
ni être immergé dans l’eau (ou autre liquide), exposé à de l’eau (ou 
autre liquide) ou être mouillé.
7) Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d’au moins 8 ans 
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, 
s’ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions 
relatives à l’utilisation de l’appareil en toute sécurité leur ont été 
données et si les risques encourus ont été appréhendés.

MISE EN GARDE :
Ne pas utiliser cet appareil près des baignoires, des douches, 
des lavabos ou autres récipients contenant de l’eau.
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8) Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et 
l’entretien par l’usager ne doivent pas être effectués par des enfants 
sans surveillance.
9) Tenir le rasoir hors de portée des enfants.
10) Ne pas laisser sans surveillance l’appareil lorsqu’il est branché.
11)  N’utilisez aucun accessoire ou adaptateur autre que ceux fournis 
avec l’appareil.
12) Débranchez l’appareil après chaque utilisation et avant de le 
nettoyer.
13) Ne pas laisser l’appareil branché sur le secteur pendant plus de 24h.
14) Lorsque le rasoir est utilisé dans une salle de bains, débranchez-
le après usage car la proximité de l’eau peut présenter un danger 
même lorsque le rasoir est éteint.
15) La batterie doit être retirée de l’appareil avant que celui-ci ne soit 
mis au rebus.
16) L’appareil doit être débranché du réseau d’alimentation avant de 
retirer la batterie.
17) La batterie doit être éliminée de façon sûre.
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1 : rasoir 3 têtes
2 : bouton d’ouverture de la tête
3 : bouton marche / arrêt
4 : indicateur de charge
5 : prise de l’adaptateur
6 : tondeuse
7 : bouton d’ouverture de la tondeuse

DESCRIPTION DE L’APPAREIL :
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION :

1) Le rasoir peut être utilisé sur batterie ou directement branché au 
secteur.

2) L’adaptateur doit être correctement branché sur la prise du rasoir.

3) Pour prolonger la durée de vie de la batterie, celle-ci doit être 
chargée sans interruption, après une décharge complète. Temps de 
charge : 8h environ.

4) Le voyant de charge clignote pendant la charge. La batterie est 
complètement chargée lorsque les 2 barres sont allumées.

5) Après la charge de la batterie, l’adaptateur doit être débranché de 
la prise murale et du rasoir.

6) Pour tailler la barbe, vous pouvez utiliser la tondeuse. Appuyez sur 
le bouton d’ouverture pour l’activer.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN :

IMPORTANT : Veillez à toujours vous assurer que l’appareil est bien 
débranché de la prise secteur avant de le nettoyer.

Après chaque rasage, le réservoir à poils doit être vidé. Pour cela, 
ouvrir la tête du rasoir en appuyant sur le bouton d’ouverture, videz 
le réservoir à l’aide de la petite brosse.

Pour nettoyer les lames : sous le capot, tourner le bouton du milieu 
afin de libérer le support des lames. Les lames peuvent être passées 
sous l’eau courante.



6

F - NOTICE D’UTILISATION 
F - MANUEL D’UTILISATION

ATTENTION : Ne plongez jamais l’appareil dans l’eau et veillez à toujours 
vous assurer que la prise d’alimentation est bien sèche. N’utilisez 
jamais de produits nettoyants abrasifs. Utilisez un chiffon humide. 
Pour remplacer les lames et les grilles, procéder au démontage 
comme décrit pour le nettoyage. Les lames et les grilles sont des 
pièces d’usure qu’il faut régulièrement changer. Ces pièces ne sont 
pas couvertes par la garantie.

BATTERIES LITHIUM

Afin de préserver l’environnement, ces batteries doivent être retirées 
et éliminées de manière appropriée lorsque la tondeuse ne fonctionne 
plus. Pour retirer les batteries afin de les éliminer, procédez comme 
suit :

1. Débranchez le rasoir électrique et éteignez-le. Retirez la vis se 
trouvant à l’arrière puis tirez fort sur la coque arrière.

2. Retirer les 3 vis pour libérer la plaque du circuit électronique.

3. Avec une pince coupante, coupez les connecteurs des 2 batteries.

Ne jetez pas ces batteries avec vos déchets ménagers ordinaires. 
Pour plus d’information sur les stations de récupération et de 
traitement des déchets, contactez le centre de traitement des déchets 
ménagers le plus proche de chez vous.
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Cet appareil ne doit pas être éliminé avec les ordures 
ménagères mais orienté vers les points de collecte mis à votre 
disposition. Il peut présenter un danger pour l’environnement.

GARANTIE

Cet appareil est garanti 1 an à compter de sa date de vente par le 
distributeur sur présentation de la preuve d’achat (ticket de caisse 
ou facture datés).
Cette garantie couvre la main-d’œuvre et les pièces détachées.
Sont exclus de la garantie :

- Tout dommage consécutif à une utilisation impropre de l’appareil 
(usage professionnel ou non autorisé).

- Les dégâts provoqués par le branchement de cet appareil sur 
une tension non conforme à celle préconisée (230V~ 50Hz), 
toute intervention réalisée en dehors du réseau d’après-vente du 
distributeur.

- Ou en cas d’intervention technique par une personne étrangère à 
notre service après-vente.



Antes da primeira utilização, leia atentamente estas 
instruções e guarde-as para futura consulta
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MÁQUINA DE BARBEAR
MANUAL DE UTILIZAÇÃO

Ref : RSCF-760
2.4V  50Hz 3W

Aparelho
da categoria II
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ESPECIFICAÇÕES
À entrada do adaptador: 100-240V~ 50/60Hz
À saída do adaptador: 4.5VDC   200mA
Tensão do motor 2.4V 
Bateria Ni-Mh 600mAh
Tempo de carregamento: 8h aprox.

CONSELHOS DE SEGURANÇA
IMPORTANTE:

AVISO: Manter o aparelho numa superfície seca

1) Não utilizar a máquina de barbear se o cabo de alimentação 
estiver danificado.

2) Se o cabo de alimentação estiver danificado deve ser substituído 
pelo fabricante, pelo respetivo serviço pós-venda ou por um 
técnico devidamente qualificado para evitar qualquer perigo.

3) Não utilizar a máquina de barbear se tiver caído ou parecer 
estar danificada.

4) Caso ocorra algum problema durante a utilização, desconectar 
de imediato a máquina de barbear.

5) A máquina de barbear e o adaptador de corrente devem ser 
examinados regularmente para permitir identificar quaisquer sinais 
de dano.

6) O aparelho nunca deve ser usado com as mãos molhadas nem 
imergir em água (ou outro líquido), expor à água (ou outro líquido) 
ou ser molhado.

AVISO:
Nunca utilizar o aparelho perto de uma banheira, polibã, 
lavatório ou qualquer outro recipiente que contenha água.
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7) Este aparelho pode ser utilizado por crianças a partir dos 8 
anos de idade e por pessoas cujas capacidades físicas, sensoriais 
ou mentais sejam reduzidas ou pessoas sem experiência ou 
conhecimento, sempre que estiverem sob vigilância ou lhes 
tiverem sido fornecidas instruções prévias relativas à utilização 
do aparelho em total segurança e após terem compreendido os 
perigos potenciais.

8) As crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e a 
manutenção não devem ser efetuadas por crianças sem vigilância.

9) Manter a máquina de barbear fora do alcance das crianças.

10) Não deixar o aparelho sem vigilância quando estiver conectado.

11)  Não utilizar outro acessório ou adaptador que não tenha sido 
fornecido com o aparelho.

12) Desconectar o aparelho da corrente após cada utilização e 
antes de o limpar.

13) Não deixar o aparelho conectado à tomada elétrica durante 
mais de 24h. 

14) Quando utilizar a máquina de barbear numa casa de banho, 
retire a ficha da tomada elétrica após a utilização, uma vez que 
a presença de água apresenta riscos, mesmo com o aparelho 
desligado.

15) A bateria deve ser retirada do aparelho antes da respetiva 
eliminação.

16) O aparelho deve ser desconectado da tomada antes de retirar 
a bateria.

17) A bateria deve ser eliminada de forma segura.
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DESCRIÇÃO DO APARELHO

1: 3 cabeças de corte
2: botão de abertura da cabeça
3: botão ligar/desligar
4: indicador de carga
5: entrada da máquina
6: aparador
7: botão de abertura do aparador

1

2

3

4

5

7

6
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INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

1) A máquina de barbear pode ser utilizada com a bateria ou 
diretamente conectada à tomada elétrica.

2) O adaptador deve ser corretamente ligado à entrada da máquina.

3) Para prolongar a duração da vida útil da bateria, esta deve 
ser carregada sem interrupção, após descarga completa. 
Tempo de carregamento: 8h aprox.

4) Durante o carregamento o indicador de carga fica intermitente. 
A bateria está totalmente carregada quando as duas barras 
acenderem.

5) Após o carregamento da bateria, o adaptador deve ser 
desconectado da tomada elétrica e da máquina.

6) Para aparar a barba, poderá utilizar o aparador da máquina. 
Para o ativar, pressione o respetivo botão de abertura.

LIMPEZA E MANUTENÇÃO

IMPORTANTE: Antes de proceder à limpeza do aparelho, confirme 
que este se encontra efetivamente desconectado da tomada elétrica.

Após cada utilização, deverá esvaziar o reservatório. Para isso, abra 
a cabeça da máquina, carregando sobre o botão de abertura, e 
esvazie o reservatório com a ajuda da escova incluída.

Para limpar as lâminas: gire o botão do meio, existente sob a tampa, 
de forma a libertar o suporte das lâminas. As lâminas podem ser 
passadas por água corrente.
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ATENÇÃO: Nunca mergulhe o aparelho em água e certifique-se 
sempre de que a ficha de alimentação está bem seca.

Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos. Utilize um pano húmido.

Para substituir as lâminas e as grelhas, proceda à desmontagem 
conforme descrito para a limpeza.

As lâminas e as grelhas são peças sujeitas a desgaste que devem 
ser regularmente substituídas.

Estas peças não estão cobertas pela garantia.

PILHAS DE LÍTIO

Para preservar o meio ambiente, estas pilhas devem ser retiradas 
e eliminadas de forma adequada logo que a máquina deixe de 
funcionar. Para retirar as pilhas com vista à sua eliminação, proceda 
do seguinte modo:

1. Desligue a máquina e retire-a da tomada. Desaperte o parafuso 
que se encontra na parte posterior e retire o reservatório das pilhas 
existente na parte traseira.

2. Desaperte os 3 parafusos para libertar a placa do circuito eletrónico.

3. Com um corta-fios, corte os conetores das 2 pilhas.

Não descarte as pilhas juntamente com o seu lixo doméstico. Para 
mais informação sobre os pontos de recolha, contacte o centro de 
gestão, valorização e tratamento de resíduos urbanos mais próximo 
de si.
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GARANTIA

1. Em caso de falta de conformidade do produto com o contrato, o 
consumidor tem direito a que esta seja reposta sem encargos.

2. Este produto tem uma garantia de 2 (dois) anos, contados a partir 
da data da sua compra pelo consumidor.

3. Para beneficiar da garantia, e sob pena de caducidade dos seus 
direitos no âmbito da garantia, o consumidor deve denunciar ao 
vendedor a falta de conformidade do produto, no prazo de 2 (dois) 
meses a partir da data em que a tenha detetado e antes do termo do 
prazo da garantia.

4. A garantia só é válida se, aquando da denúncia da falta de 
conformidade do produto ao vendedor, o consumidor apresentar a 
fatura original da compra.

5. Para efeitos de utilização da presente garantia, o consumidor 
deverá entregar o produto no estabelecimento onde o comprou, local 
onde também por este deverá, no caso de reparação, ser levantado, 
após a receção de informação do vendedor para esse efeito.

6. Em caso de reparação do produto, e decorrido que esteja o prazo 
máximo de 120 (cento e vinte) dias, contados da comunicação do 
vendedor ao consumidor para levantar o mesmo, sem que este 
assim proceda, o vendedor dará ao produto o destino que entender, 
sem que daí possa decorrer qualquer direito de indemnização ou 
compensação para o consumidor.

7. A presente garantia não abrange danos causados por utilização 
negligente, uso indevido, acidente, não cumprimento das instruções 
do fornecedor, modificação ou reparação não autorizada do aparelho, 
nem encargos com a manutenção e reparação do produto não 
decorrentes da aplicação da garantia.

8. A presente garantia é gratuita e decorre automaticamente da 
compra do produto.
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Os resíduos de produtos elétricos não devem ser 
eliminados juntamente com outros resíduos domésticos. 
Por favor entregue-os no ecocentro municipal mais 
próximo sempre que exista, ou nos Pontos de Recolha 
específicos para o efeito, nos locais de venda. Consulte 
as autoridades locais ou o seu vendedor para obter 
aconselhamento sobre o encaminhamento do resíduo. 
Este resíduo pode apresentar um perigo para o meio 
ambiente. 




